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Description and Technical Data:
Regulators are used to avoid permanent on/off
cycling of compressor or to keep evaporating
temperatures above certain levels

¢ Can be installed in any position.

« Intended for use with CFC, HCFC, HFC

¢ Adjustable from:  CPHE -0,4 to 5 bar

. ACP: 0 to 5 bar

« Factory setting: CPHE: 1,4 bar

. ACP: 2,7 bar

¢ Max. allowable pressure PS:  CPHE: 35 bar
. ACP 31 bar

¢ Medium temperature range TS: -40°C to 120°C
¢ Ambient temperature range:  -40 to 50°C
 Transport temperature range: -40 to 70°C

e Marking: o=

A Safety Instructions:

* Read installation instructions thoroughly.
Failure to comply can result in device failure,
system damage or personal injury.

« It is intended for use by persons having the

appropriate knowledge and skill. Before

attempting to install the regulator, make sure
pressure in system is brought to and remains at
atmospheric pressure.

Do not release any refrigerant into the

atmosphere.

Do not use any other fluid media without prior

approval of Alco Controls. Use of fluid not

listed could result in change of Hazard

Category of the product and consequently

change of conformity assessment requirement

for product in accordance with European

Pressure Equipement Directive 97/23/EC.

In a severely contaminated system, avoid

breathing acid vapours and avoid contact with

skin from contaminated refrigerant / lubricants.

Failure to do so could result in skin injury.
CPHE and ACP are not released for use with
flammable refrigerants such as hydrocarbon
refrigerants and ammonia.

The CPH(E) regulator’s power assembly and
cage assembly must be removed before
soldering.

Installation and Mounting:

Two typical installation applications are possible:
Hot Gas Bypass to the evaporator inlet (with up to
100% of capacity control) per Fig. 1

Hot Gas Bypass to the suction line (max. 40% of
capacity control because of oil return
capability) per Fig. 2

« Pressure regulators can be installed in any position.

* Direction of flow must match arrow on body.

 Before brazing clean tubing.

* CPHE: Remove power assembly and cage before
brazing.

* ACP: Do not disassemble valve before brazing.
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» Use wet rags or chill blocks when brazing to
prevent valve damage.

Do not exceed max. body temperature of 120°C.
Direct flame away from valve body (Fig. 3).

Use an inert gas such as nitrogen to pass through
the valve to prevent copper oxide formation.

 The use of appropriate brazing material is required
(soft solder is not allowed).

* Never use oxygen or flammable gases.

« Internal parts must be protected from foreign
material and moisture. ALCO filter-drier use in
liquid line and ALCO filter use in suction line is
recommended.

« Install the external equalizer line to the compressor
suction line always downstream from evaporator
pressure regulators. NEVER join the equalizer line
with another control except of the Liquid Injection
Valve.

Setting:

If desired set point differs from factory setting,

follow the procedure for setting before any

installation and/or refer to the Adjustment Table
below:

The function of the CPHE and ACP series regulators

is to prevent the suction pressure from falling below

a predetermined set point, thereby balancing the

system. Therefore, the first step after installation is

to determine this set point for the minimum suction
pressure allowable for your application. To do so,
follow this procedure:

o Start the system and determine if it is operating

properly. Install a gauge on the compressor suction

line and measure the suction pressure after the
system has stabilized. To make sure, that hot gas is
not bypassed de-energize the hot gas solenoid.

Remove the seal cap (1) and turn the power

assembly adjusting stem (2) full

COUNTERCLOCKWISE.

Reduce the evaporator load until the suction

pressure lowers to the point at which bypass is

desired.

 Energize hot gas solenoid to enable gas flow.

* Turn the power assembly adjusting stem on top of
the regulator in a CLOCKWISE direction until
bypass occurs and suction pressure does not fall
below the predetermined set point. A
CLOCKWEISE turn of the adjusting stem will
increase the pressure setting; a
COUNTERCLOCKWISE turn will decrease it.
Adjustments should be made in small increments,
allowing the system to stabilize after each turn.

Do not turn adjustment screw on the side of the

regulator (only CPHE). This screw should only be

used when working in a vacuum temperature range

* Vary evaporator load to test at various conditions
that the suction pressure does not fall below the
predetermined set point.

* CPHE: Replace the seal cap (1) on the adjusting
stem (Fig 4).

* ACP: replace plastic cap
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NOTES:

¢ On multiple evaporator systems, do not pipe hot
gas to more than one evaporator. Use separate
bypass regulators or consult the ALCO
Applications Engineering Department.

« If the compressor is located above the evaporator,
bypass should be piped to the evaporator to insure
proper oil return during low load bypass
conditions.

¢ On along piping run, bypass to the evaporator,
insulate the bypass to prevent condensate.
Condensate can lead to unstable conditions and
or flooding of the compressor.

Solenoid Connections

« If a compressor discharge line thermostat is used,
it is recommended that the solenoid is wired in
series with the thermostat.

* Voltage and frequency of the coil must correspond
to the power source. Connect leads to the power
source.

(NEVER wire on the load side of the motor
starter.)

Note 1: For installation of a Liquid Injection Valve

(e.g. L-series), refer to ALCO’s catalog for selection

and see the Superheat Table below.

Note 2: If a liquid-injection solenoid valve is used,

the electrical connections should be in parallel with

the hot gas solenoid valve.

Leakage test:

« After completion of installation, a pressure test
must be carried out as follows:

¢ - According to EN378 for systems which must
comply with European pressure equipment
directive 97/23/EC.

¢ - To maximum working pressure of system for
other applications.

Warning:

« Failure to do so could result in loss of refrigerant
and personal injury.

 The pressure test must be conducted by skilled
persons with due respect regarding the danger
related to pressure.

Service:

 Before any service shut down system and
disconnect from power source.

« Fully depressurize regulator. After reducing
pressure to atmospheric only CPHE regulator may
be opened, internal parts removed, cleaned and
replaced, per Fig.4. Install parts in reverse
sequence as removed.

 Replace gaskets 4, 6 and 7 before reassembling the
regulator.

« Tighten capscrews evenly to torque specification
35 Nm.
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Adjustment Table (FS= factory setting)

Suction Superheat Table for Liquid Injection Valve Charges (K)

Evaporator CPHE ACP Charge Code R134a R22 R407C R404A
Temp. |R134a] R22 |R407C|R404A [R134a| R22 |R407C[R404A R507
°C R507 R507 CL - 15K 13K 22K
10 3.25 N N 0,5 45 4 GL 15K 30 K 25 K 35K
5 P 6,5 3 _ 0,3 3 25 5 UL 30K 45K 40 K
0 1 4,75 | 6,25 | 7,25 -1 1,8 1,3 3,5
-10 -0,75 | 2,25 | 3,25 4 25| Fs | -0,75 1
-20 FS 1,5 -1,8 -0,8
-30 -0,5 -2,3
Service Hints
Complaint Possible Cause Corrective Action
Regulator Leakage Dirt in Regulator Clean Regulator

Regulator hunting (chattering) — wide
fluctuation in controlled pressure

Regulator oversized

Refer to the selection table in Catalogue

Regulator and Evaporating Pressure Regulator have control
interaction

Move external equalizer line downstream from the
Evaporating Pressure Regulator

Regulator and Liquid Injection Valve have control
interaction

Increase superheat setting. Dampen bulb response by
repositioning

Regulator and cylinder unloaders have control interaction

Differential should be increased between the controls by
lowering the regulator’s set point

Regulator will not provide pressure
control

Pressure adjusting stem is set at a point so high that suction
pressure never reaches the set point

Re-adjust the regulator acc. to operating instructions

External equalizer line upstream of evaporating pressure
regulator

Move external equalizer line downstream from evaporating
pressure regulator

Strainer clogged at the regulator inlet

Replace strainer

MOPD exceeded across the solenoid or loss of supply
voltage

Replace solenoid or trouble-shoot the electrical problem

Solenoid coil burned out

Determine cause and replace coil

seat damaged due to foreign material

Change valve or orifice

Wrong type distributor for hot gas bypass to the evaporator

Install proper distributor for low pressure drop

Regulator fails to close

Dirt under seat of the regulator

Locate and remove dirt. Install strainer.

Pressure adjusting stem is set at a point so high that suction
pressure never reaches set point

Re-adjust the regulator acc. operating instructions

Blocked external equalizer

Locate and remove stoppage

Regulator is sized correctly but rated
capacity is not attained

Improper line sizing

Increase line size or increase size of regulator
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Beschreibung und technische Daten:

HeiBgasbypassregler werden verwendet, um ein

Absinken der Verdampfungstemperatur zu

verhindern oder um sténdiges Ein- und Ausschalten

des Kompressors zu vermeiden (Leistungs-

regulierung).

« Die Einbaulage ist beliebig

» Kompatibilitit: FCKW, HFKW, FKW, Mineral-
und Esterole

« Einstellbar von: CPHE -0,4 bis 5 bar

. ACP: 0 bis 5 bar
* Werkseinstellung: CPHE: 1,4 bar
. ACP: 2,7 bar

* Max. zuldssiger Betriebsdruck PS: CPHE: 35 bar
. ACP 31 bar

* Medientemperaturbereich TS: -40°C bis 120°C
* Umgebungstemperaturbereich: —40 bis 50°C
 Transporttemperaturbereich: ~ —40 bis 70°C

A Sicherheitshinweise:

* Lesen Sie die Einbauanleitung griindlich.

Nichtbeachtung kann zum Versagen oder zur

Zerstorung des Geriites und zu Verletzungen

fiihren.

Der Einbau des Ventils darf nur von

Fachkriiften mit dem notwendigen Fachwissen

vorgenommen werden. Vor dem Einbau darauf

achten, da} der Druck im Kiltekreislauf gleich

dem atmosphirischen Druck ist und verbleibt.

Kiltemittel nicht in die Atmosphiire entweichen

lassen!

Andere fliissige Medien nur nach Freigabe von

ALCO Controls verwenden. Die Verwendung

nicht freigegebener Medien kann die

Gefahrenkategorie und das erforderliche

Konformititsbewertungsverfahren fiir das

Produkt gemiiB Europiischer Druckgeriite-

richtlinie 97/23/EG verindern.

Bei Anlagen, in denen eine starke chemische

Zersetzung stattgefunden hat, ist das Einatmen

séurehaltiger Dimpfe und der direkte

Hautkontakt mit Kiltemittel oder Olen zu

vermeiden. Nichtbeachtung kann zu

Hautverletzungen fiihren.

¢ CPHE und ACP sind fiir den Einsatz mit
brennbaren Kiltemitteln und Ammoniak nicht
freigegeben.

* CPHE: Vor dem Einloten Ventiloberteil und
Ventileinsatz entfernen!

« Die in den technischen Daten angegebenen
Einsatzgrenzen einhalten!

Anwendung und Einbau:

 Es gibt zwei typische Anwendungen:

* HeiBgas-Bypass in den Verdampfereintritt
(100% Leistungsregulierung moglich) Fig. 1

« HeiBlgas-Bypass in die Saugleitung (max. 40%
Leistungsregulierung, da die Olriickfiihrung
gewihrleistet sein muf) Fig. 2
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« Einbaulage ist beliebig

* Durchflufirichtung beachten

¢ Vor dem Loten Kupferrohr reinigen

¢ CPHE: vor dem Einbau Ventiloberteil und
Ventileinsatz entfernen

¢ ACP: zum Einl6ten nicht demontieren

Ventil beim Einl6ten kiihlen (z.B. mit nassem

Lappen). (Fig.3).

Die max. Gehiiusetemperatur von 120°C nicht

iiberschreiten!

Lotflamme nicht gegen den Ventilkorper richten.

Schutzgas (z.B. Stickstoff) verwenden, um das

Entstehen von Kupferoxiden zu vermeiden.

Handelsiibliches Hartlot verwenden (Weichlot ist

nicht erlaubt).

Das Verwenden von Sauerstoff oder brennbaren

Gasen ist nicht erlaubt.

Zum Schutz des Ventils vor Verunreinigungen und

evtl. Fehlfunktionen werden ALCO Filtertrockner

und Saugleitungsfilter empfohlen.

Achtung: Der externe Druckausgleich muf nach

dem Fiihler des Expansionsventils an die

Saugleitung montiert werden. Externen

Druckausgleich niemals mit dem anderer

Gerite verbinden (auBer mit

Nacheinspritzventil).

Einstellung:

Eine Anderung der Werkseinstellung nur unter

Einhaltung folgender Schritte anhand der

nachfolgenden Einstelltabelle vornehmen:

» Heiflgas-Bypassregler werden verwendet, um ein

Absinken der Verdampfungstemperatur unter

einen bestimmten Wert zu verhindern. Als erstes

ist dieser Einstellwert zu bestimmen. Dies

geschieht wie folgt:

Anlage einschalten und auf korrekte Funktion

priifen. Nachdem sich das System stabilisiert hat,

mit einem Manometer auf der Saugseite den

Saugdruck bestimmen. Um unbeabsichtiges

Bypassen zu verhindern ist das Heiflgas-

Magnetventil vor dem Regler zu schliefen.

Spindelkappe (1) entfernen und Einstellspindel (2)

vollstiandig nach links bis zum Anschlag drehen,

siehe Fig. 4

Last am Verdampfer durch Abdecken o.4.

reduzieren, damit der Saugdruck auf den

gewiinschten Wert sinkt.

Heiflgas-Magnetventil vor dem Regler 6ffnen.

Spindel (2) im Uhrzeigersinn drehen, bis Hei3gas

durch den Regler stromt und der Saugdruck nicht

weiter absinkt. Spindeldrehung im Uhrzeigersinn

erhoht - gegen den Uhrzeigersinn reduziert den

Einstelldruck. Die Einstellung ist in kleinen

Schritten vorzunehmen. Vor jeder Anderung der

Einstellung stabile Verhiltnisse abwarten.

¢ Achtung: Die seitliche Einstellspindel (CPHE) nur
bei Verdampfungsdriicken im Vakuum verwenden
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* Verindern Sie den Verdampfungsdruck um die
korrekte Funktion des Reglers zu tiberpriifen.

* CPHE: Spindelkappe (1) montieren (Fig. 4)

* ACP: Plastikkappe aufstecken.

Achtung:

* Bei Anlagen mit mehreren Verdampfern ist fiir
jeden Verdampfer ein seperater Regler zu
verwenden.

* Wenn der Verdichter oberhalb des Verdampfers
plaziert ist, muf} unter allen Betriebsbedingungen
die Olriickfithrung gewihrleistet sein (z.B. Ol-
Siphon).

* Bei langen Rohrleitungen zum Regler muf3 ein
Kondensieren des Kiltemittels verhindert werden
(z.B. durch Isolierung der Rohrleitung).
Ansonsten kann es zu instabilem Betrieb und zu
Fliissigkeitsschldgen des Verdichters fithren.

MagnetventilanschluB:

* Wird ein Heilgasthermostat verwendet, sollte das
Magnetventil in Serie mit dem Thermostat
verdrahtet werden.

* Spannung und Frequenz der Magnetspule muf3 mit
der Spannungsversorgung tibereinstimmen
(niemals am Verdichtermotor anschlieen).

Hinweise:

* Die Auswahl eines Nacheinspitzventils (L-Serie)
erfolgt entsprechend der Auslegungstabellen im
ALCO Katalog. Siehe auch Fiillungs- und
Uberhitzungstabelle unten.

* Wird ein Flissigkeitsmagnetventil verwendet, muf3
dieses parallel zum Heilgasmagnetventil
verdrahtet werden.

Dichtheitspriifung:

* Nach der Installation ist ein Drucktest
durchzufiihren:

- Gemil EN378 fiir Gerite, die die Européische
Druckgeriterichtlinie 97/23/EC erfiillen sollen
— Mit dem maximalen Arbeitsdruck des Systems
fiir alle anderen Anwendungen.

Achtung:

* Bei Nichtbeachten droht Kéltemittelverlust und
Verletzungsgefahr.

¢ Die Druckpriifung darf nur von geschulten und
erfahrenen Personen durchgefiihrt werden.

Service:

* Vor dem Service ist die Anlage abzuschalten und
vom Stromnetz abzutrennen.

* Regler nur in drucklosem Zustand 6ffnen! Nach
dem Offnen des Reglers (nur CPHE) kénnen die
Innenteile gereinigt und/oder ersetzt werden. Der
Einbau geschieht in umgekehrter Reihenfolge (Fig.
4)

¢ Dichtungen 4, 6 und 7 erneuern.

* Drehmoment fiir die Flanschschrauben ist 35 Nm.
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Einstelltabelle (FS = Werkseinstellung) Uberhitzungstabelle fiir Nacheinspritzventile der L-Baureihe (K)
Verdampfungs- CPHE ACP Fullungs- R134a R22 R407C R404A
temperatur | R134a [R22[R407C| R404A [R134a| R22 [R407C[R404A code R507
°oC R507 R507 CL - 15K 13K 22K
10 325 - - 0,5 4,5 4 GL 15K 30K 25K 35K
5 2 6,5 8 - 0,3 3 2,5 5 UL 30K 45 K 40 K
0 1 4,75| 6,25 | 7,25 -1 1,8 1,3 3,5
-10 -0,75 12,25( 3,25 4 -2,5 Fs | -0,75 1
-20 FS 1,5 -1,8 -0,8
30 -0,5 23
Fehler Ursache MaBnahme

Regler intern undicht

Schmutz im Regler

Regler reinigen oder erneuern

Starke Saugdruckschwankungen

Regler iiberdimensioniert

Regler entsprechend Auslegungsdaten korrekt
dimensionieren

Regler und Verdampferdruckregler beeinflussen sich
gegenseitig

Externen Druckausgleich nach dem Verdampferdruckregler
montieren

Regler und Nacheinspritzventil beeinflussen sich gegenseitig

Uberhitzung am Nacheinspritzventil vergroBern.
Fiihlerposition korrigieren

Regler und Zylinderabschaltung des Verdichters
beeinflussen sich gegenseitig

Druckdifferenz zwischen Zylinderabschaltung und
Reglereinstellung vergroBern (Regler tiefer einstellen)

Keine Regelung Reglereinstellung ist so hoch gewihlt, dal der Einstelldruck | Einstellung gemif Betriebsanleitung vornehmen
nicht erreicht werden kann.
Externer Druckausgleich vor dem Verdampferdruckregler Externen Druckausgleich nach dem Verdampferdruckregler
angeschlossen. montieren
Filter am Reglereintritt verstopft Filter erneuern
MOPD des Magnetventils iiberschritten oder keine Magnetventil ersetzen oder Spannungsversorgung priifen
Spannungsversorgung.
Spule des Magnetventils durchgebrannt Ursache ermitteln und Spule erneuern
Ventilsitz durch Fremdmaterial beschédigt Ventil oder Ventileinsatz austauschen
Verteiler nicht korrekt dimensioniert Korrekt dimensionierten Verteiler einbauen.
Regler schlieft nicht Schmutz am Sitz des Reglers Schmutz entfernen. Filter einbauen.

Reglereinstellung ist so hoch gewihlt, da der Einstelldruck
nicht erreicht werden kann.

Einstellung gemil Betriebsanleitung vornehmen

Externer Druckausgleich nicht durchgiingig

Verstopfung entfernen

Regler ist korrekt ausgelegt, erforder-
liche Leistung wird nicht erreicht

Rohrdurchmesser zu klein

GroBeren Rohrdurchmesser wihlen oder groeren Regler
verwenden.
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Zakladni udaje a technicka data: e Pfi pdjeni je nutno sméfovat plamen od télesa ventilu kapaliny je nutno sladit s ventilem

Regulatory jsou urceny k udrzovani stalého
vyparovaciho (saciho) tlaku v zafizen{ a odstranéni
cyklovani kompresoru, ptipadné k zamezen{
namrzani vyparniku pfi zmén¢ zatiZeni.

* Vhodné pro : CFC, HCFC, HFC i maziva
minerdlni, AB i estery

* Libovolnd montazn{ poloha

 Nastavitelné meze

CPHE 60 az 600 kPa absolutné

ACP 100 az 600 kPa absolutné
» Nastaveni vyrobce

CPHE 140 kPa pietlaku

ACP 270 kPa pretlaku
* Nejvyssi provozni pietlak

CPHE 3,5 MPa

ACP 3,1 MPa
* Provozni rozsah teplot -40 az +120 °C
* Rozsah teplot okoli -40 az +50 °C
* Pfepravni teploty -40 az +70 °C

bezpeénostni pokyny:
Prostudujte peclivé navod. Chybné pouZiti
muzZe zpusobit vazné poruchy zafizeni i
poranéni osob.
MontdZz smi provadét pouze
odpovidajici kvalifikaci a zkuSenosti
Pied otevienim jakékoliv ¢asti okruhu je
nutno vniti'ni tlak vyrovnat s atmosférickym -
chladivo nelze vypoustét do atmosféry
Nikdy se nesmi prekro¢it zkusSebni pietlak
Teploty se musi pohybovat v predepsaném
rozmezi
Nepouzivejte jiné nez schvilené pracovni latky
— nevyjmenovana chladiva musi byt
konzultovdana s vyrobcem. Zména pracovni
latky muzZe mit disledek v zafazeni vyrobku
do jiné vyrobkové skupiny s odpovidajicim
zafazenim vsouladu spredpisy EU o
tlakovych za¥izenich - PED 97/23/EC
Regulitory CPHE a ACP nelze pouZivat pro
horlava a vybusna chladiva — nap¥ pro R717
Pied pfipojeni m CPHE k potrubi se musi
demontovat tryska a horni dil
Montaz:
Typicka pouziti jsou obvykle dvé :
Regulace tlaku obtokem horkych par na vstup do
vyparniku s moZnosti az 100% fizeni vykonu — viz
obr.1
Ovladani obtoku pffmo do sdni kompresoru
s moznosti regulace az do 40% vykonu (vzhledem
k nutnosti vraceni maziva) — viz obr. 2
e Smér proudéni chladiva je nutno dodrZet podle
Sipky na télese reguldtoru (podle velikosti ventilu
se smér lis{)
Pred pfipojenim je nutno hrdla potrubi o€istit

osoba s
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reguldtoru. PouZivejte ochranu télesa — napiiklad

vlhky textil

Pouzivejte spravny spojovaci materidl — teplota

plamene pfi pajeni by neméla piekrocit 675 °C

Péjeni by mélo probihat v neutrdlni atmosféie —

napf. dusiku jako ochrana proti okysliCovani

spoje. Profukovdni potrubi dusikem zdroven
nedovoli vniku necistot do potrubi. Necistoty by
mohly ucpat dily v okruhu.

Pokud by v provozu byla hrdla ventilu

mechanicky namédhdna je nutno jej upevnit na

vhodny drzdk

Vnéjsi vyrovnani tlaku pfipojit na potrubi vzdy ve

sméru az za regulitorem. Nikdy nespojovat vice

vyrovndvacich potrubi s vyjimkou souvisejictho
vstfikovaciho ventilu

Cilem regulétoru je udrzovat tlak nad bezpe¢nou

drovni pro dany typ zafizeni, je proto nutné

vyvdzit systém — dvodni kontrola zjisti, zda je
nastaveny tlak pro soustavu vhodny. Kontrola se
provede nasledovné:

Spustit zafizen{ s pfipojenym manometrem do san{

kompresoru. Tlak se po ustdleni provozu méfi pii

uzavieném obtoku horkych par -
elektromagneticky ventil v obtoku je uzavien

Nastaveni : je-li nutno pouZit jiné nez vyrobni

nastaveni je postup nasledujici :

Sejmout krytku (1) a vytocit zcela Sroub trysky (2)

ve sméru proti hodinovym ruc¢i¢kam

Snizit zatizeni vyparniku tak, az se tlak v sdn{

dostane na pozadovanou uroven pocatku regulace,

nebo pod ni

Sepnout elektromagneticky ventil v obtoku

Otiacet  sefizovacim Sroubem ve  smyslu

hodinovych ru¢i¢ek dokud regulator nezareaguje.

V ptipadé nizsiho tlaku, neZ pozadovaného otacet

dokud se tlak nevrati na pozadovanou uroven.

Sefizovani se provadi postupné — je nutno

ponechat vZdy ¢as na stabilizaci novych podminek

e U CPHE neotacet Sroubkem z boku — pouziva se

pouze pro nastaveni podtlaku

Menit zatizeni vyparniku a sledovat, zda je tlak

stabilni i v jinych podminkach provozu

e Po nastaven{ opét vratit krytky na své misto

Poznamky:

e Vsystému s vice vyparniky je regulovan vzdy
pouze jeden vyparnik, nebo se reguluje az v sani
kompresoru

o Je-li kompresor umistén nad vyparnikem musi byt

potrubi horkych par navrzeno s ohledem na

vraceni maziva a to i pii sniZzeném zatiZeni

Je-1i potrubi horkych par dlouhé, je nutno zabranit

kondenzaci v potrubi, ktera by vyvolala

nestabilitu soustavy. Potrubf je nutno tepelné
izolovat.

e Pii pouziti regulace vsani kompresoru je
doporu¢eno pouzivat vstiikovaci ventily ALCO
fady L — obr.2, ovlddani elektromagnetického

Date:20.06.2013

v obtoku horkych par
Elektromagneticky ventil obtoku
e Je-li pouzita tepelnd ochrana vytlaku je vhodné ji
zapojit do série s elektromagnetickym ventilem
v obtoku.
e Pouzité hodnoty napdjeni civky by mély souhlasit
s ostatnim ¢dstmi systému
e Ventil by nemél byt pfipojen ke stykaci
kompresoru, ale do ovladaciho obvodu soustavy
Zkouska tésnosti spoji
e Po ukonceni montdZe je nutno provést tésnostni
zkousku v souladu s predpisem 97/23/EC, jestlize
systém pod tuto normu spada.
V ostatnich  pifipadech se
nejvyssim provoznim pretlakem
Nespravné provedeni zkouSek muiZe zpusobit
poranéni osob a poskozeni dilti zaf{zeni
e Zkousku sméji provddét pouze osoby znalé
s platnym opravnénim
Upozornéni : nesprdvnd montdz nebo tlakova
zkouska muiiZe zptisobit tnik chladiva do okol{
Udriba
e Pred kazdym servisnim tkonem je nutno sniZit
tlak v pifslusné casti na tlak atmosféricky,
napdjeni elektro je nutno vypnout
Po sniZeni tlaku je moZno oteviit CPHE, odstranit
necistoty, vyc€istit ventil, nebo vymeénit vadné ¢asti
— viz obr.4
Zpétna montdz dili se provadi v opacném poradi
nez demontdz
» Utahovaci moment Sroubti je 35 Nm

zkouska provadi

DWG Nr.: CPH EZ 005000/PCN 863003
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Tabulka nastaveni - ¢islo uddva pocet otdcek Sroubu

Tabulka pieh¥ati pro kapalinové plnéni vstiikovacich ventila (K)

FS : nastaveni vyrobce (hodnoty odpovidaji R22)

Servisni rady

Vyparnik CPHE ACP Kéd plnéni R134a R22 R407C R404A
Teplota |R134a] R22 |R407C|R404A |R134a] R22 |R407C[R404A R507
°C R507 R507 CL - 15K 13K 22K
10 325 N N 0,5 45 4 GL 15K 30 K 25 K 35K
5 P 6,5 3 _ 0,3 3 25 5 UL 30K 45K 40 K
0 1 475 | 625 | 7,25 -1 1,8 1,3 3,5
-10 -0,75 | 2,25 | 3,25 4 2,5 Fs | -0,75 1
-20 FS 1,5 -1,8 -0,8
30 -0,5 23

StiZnost

Mozna p¥ifina

Napravné opati‘eni

Netésnost reguldtoru

Necistota v regulatoru

Vy¢istit reguldtor

Kmitan{ regulatoru - Siroké kolisani
fizeného tlaku

Regulator je pfedimenzovany (pfilis velky)

Viz. tabulka pro vybér regulatoru v katalogu

Navzdjem se ovliviiuje ovladani regulatoru a regulatoru
odparného tlaku

Premistéte vnéjsi vyrovndvaci potrubi az za regulator
odparného tlaku

Navzdjem se ovliviiuje ovladani regulatoru a ventil
vstiikovani kapaliny

Zvétsete nastaveni prehiati. Zménte odezvu tykavky jejim
premisténim

Navzdjem se ovliviluje ovladani regulatoru a
odleh¢ovac (pfepoustéc) pistu

Je potieba zvétsit rozdil tlaki mezi ovladacimi prvky
sniZenim bodu nastaveni (pozadované hodnoty) reguldtoru

Regulator neprovadi regulaci tlaku

Diik nastaveni tlaku je nastaven tak vysoko, Ze saci tlak
nikdy nedosahuje poZzadovanou hodnotu.

Zménte nastaveni regulatoru podle ndvodu k obsluze

Umistén{ potrubi vnéjsiho vyrovnavaci je pred
tykavkou vstiikovaciho ventilu

Premistéte vnéjsi vyrovndvaci potrubi az za tykavku
vstfikovaciho ventilu

Sitko (filtr) na vstupu reguldtoru je ucpané

Vyméite sitko (filtr)

MOPD na solenoidu je ptekro¢en nebo vypadek
napdjeciho napéti.

Vyméiite solenoid nebo odstrante zdvadu na piivodu el.
proudu.

Prepalend civka solenoidu

Urcete pfi€inu a vyménte civku

Cizi materidl poskodil sedlo

Vyméiite sedlo nebo clonu

Nespravny druh rozdélovace pro piepousténi (bypass)
horkého plynu do vyparniku

Zamontujte spravny rozdélovac pro nizky pokles tlaku

Regulator neuzavird

Necistota pod sedlem reguldtoru

Najdéte a odstraite necistotu. Zamontujte sitko (filtr).

Diik nastaveni tlaku je nastaven tak vysoko, Ze saci tlak
nikdy nedosahuje poZzadovanou hodnotu.

Zménte nastaveni regulatoru podle ndvodu k obsluze

Zablokovany vné&jsi vyrovnavac (ekvalizér)

Najdéte a odstraite piekdzku (ucpani)

Regulator je spravné dimenzovan, ale
nedosahuje se jeho konstrukéni kapacita.

Nespravné dimenzované potrubi

Zvétsete dimenzi potrubi nebo zvétsete dimenzi regulatoru

CPHE_65008__R05
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PeI‘yJ’lﬂTOpbl YCTaHABJMBAKTCH AJHA
npeaoTBpPalIeHUs 4YacTOro BKJIIOYeHUs1/
OTKJIIYECHHA KOMIIpeccopa HJIH s

nmogaepKaHud TeMIepaTypbl KHNCHUS BbIIIE

YCTAHOBJIEHHOT 0 3HAYEHHS.
* Mosxer ObITh YCTQHOBJICH B JIFOOOM IOJIOXKCHUH.
¢ CosmectuM ¢ CFC, HCFC, HFC xnajareHraMu
* Jlnana3oH HACTPOEK JaBJICHHS:
. CPHE -0,4 ... 5 Gap

ACP: 0...506ap
* 3aBozckas ycraka: CPHE: 1,4 6ap

ACP: 2,7 6ap

* Makc.pabouee aBieHue: CPHE: 35 Gap
ACP 31 6ap

* Temmeparypa cpesl: -40°C ... 120°C

* Okpyxatomas remrieparypa:  -40 ... 50°C
» Temmeparypa npu niepeBoske: -40 ... 70°C

* MapKHPOBAHO:  ssm

HucTpykuus mo 6e30nacHocTu:
BHuMaTenbHO nmpounTaiTe HHCTPYKIHUIO 110
SKcIuTyaTauy. OMHOKH MOTYT IIPUBECTH K
MOJIOMKE NPHOO0PA, BBIXOIY U3 CTPOSI CHCTEMBI
OXJIAXKICHUS WIIH TPaBMe HEPCOHAA.
IpenHa3Ha4eH [Is UCHOJIB30BAHHS IEPCOHAIOM,

HMEIOLINM HeOOXOANMBIC 3HAHNUS U HaBbIKH. [Tepes

YCTaHOBKOM npubopa yoenuTeck, 4To JaBlieHUE B
CHCTEME CPABHSIOCH C aTMOC(HEPHBIM.

He Bbimyckaiite x1azareHt B armochepy.

He ncnosp30BaTh ¢ KAKUMU-THO0 JAPYTUMU

XJIaJ[areHTaMu 0e3 MpeBapUTeIbHOTO Pa3PEIICHUS

Alco Controls. Mcnonp3oBanne Hepa3peleHHbIX

XJIaJar€HTOB MOJKET NMPUBECTU K U3MEHECHUIO KJlacca

6e30I1acHOCTH IPHOOPa U, COOTBETCTBEHHO,

WU3MCHHUTH Tpe6013am«m K HpI/I60py B COOTBETCTBUH C

nupextuBoit 97/23/EC.

ITpu pabote ¢ 3arpsi3HEHHBIMH CHCTEMaMH

n3beraiiTe BIBIXaHHs TAPOB KHCIIOTHI H KOHTAKTa

KOXKH C XJIaIaTeHTOM H MacJIoM. JTO MOXKeET

HPUBECTH K TOBPEXICHIIO KOXKHOTO IOKPOBA.

* Peryasiropsl CPHE u ACP Henb3st
HCHO/IB30BATH € BOCILIAMEHSIOLIHMHCST

XJaJareHTaMmu, yriieBoaopoaamMu 1 aMMHAKOM.

* Cni10BOJi 3/1eMEeHT U KJIaNaHHbII y3ell
peryasitopa CPH(E) 1o/KHBI ObITH yaaJeHbI
nepej nankoi.

YcranoBka:

B03MO’KHEI IBa BapUaHTa UCIIOJIb30BAHUS

perysTopa:

BaiinacupoBanue Ha BXOJ B UCIIapUTEIh

(per.nmpoussoaurensuocty 10 100%, cm. puc.1).

BaiinacupoBanue Ha BcachIBaHHE B KOMIIPECCOp

(makc.40% per.npou3BOAUT. H3-32 IPOOIEM C

BO3BpPATOM Maciia, CM. puc.2).

* Perynstop MoxeT ObITh CMOHTHPOBAH B JIFOOOM
TOJIOKEHUH.

» Hampapienune moroka JI0JDKHO COOTBETCTBOBATh
CTpeJIKe Ha KopITyce.

CPHE_65008__R05 Replacement for 04

* Tlepen maiikoii ouncTUTE NMATPyOKH.
e CPHE: Ilepex naiikoit CHUMHTE CHIIOBOH DJIEMEHT
U KJIANIaHHBIN y3e1.
* ACP: He Tpebyet pa30opku nepes naiKkou.
Bo u30exxanue noBpexIeHHs PeryisTopa
HCTIONB3YHTE JTOMOIHUTEIBHOE OXJIAXK/ICHHE.
He narpesaiite kopnyc Bsime 120°C.
Hanpagsiiite mams ropeiku ot Koprryca
perymnsaTopa (puc.3).
Bo u36exanue o6pa3oBaHUs OKHCIIOB
HCIOJb3YiiTe PU Maiike a30T WK MHEPTHBIN ras.
Heo0xo11Mo HCIIONB30BaTh COOTBETCTBYIOIIHE
MarepHalbl IpH maike (He JJ0IycKaeTcst
HCIIONB30BAHNUE MATKOTO TIPUTIOS).
Hukorna He ucnonb3yiiTe KHCIOPO M
BOCIIITAMEHSIOIIUECS Ta3bl [T TPOJYBKH.
BHyTpeHHHE 4aCcTH PeryisTopa A0DKHbBI ObITh
3aIHIIEHBI OT M0MaIaHHUs TTOCTOPOHHUX
BKJIIOUeHHH. PexomMeH yeTcs ncrob30BaTh
¢unprpsr-ocymurenn ALCO Ha )HUAKOCTHYIO U
BCACHIBAIOIIYIO JIMHUH.
Hcnonp3yiite TMHUIO I BHEITHETO
BBIPABHHBAHMUS HA BCACHIBAIOIICH JIMHUI
KOMIIpeccopa BCer/a 1ocje peryisTopa AaBIeHUs
B ucnapurene. HUKOT TA He 00beauusiiiTe
JIMHUIO BBIPABHUBAHHS C IPYTUMH Ipudopamu 3a
uckmouenneM TPB Bopeicka.
YcraBkn:
Ecnn Heo0X01MMO H3MEHHUTH 3aBOJICKYIO YCTaBKY,
ClleIyeT MPOBECTH HPOLEYPY HACTPOHKH IIepe]
YCTaHOBKOM pPeryssTopa B COOTBETCTBHH C
TabIHIel HACTPOEK (CM.HIKE):
3apnaueii peryasitopos CPHE u ACP
sIBJIsIeTCS MPeJOTBPAaNIeHHe MOHMKEeHUS
AaBJIeHHs BCACLIBAHUS HHKe YCTABKHU s
c0aJaHCHPOBAHHOH PadoThI CHCTEMBI.
OaHaKo, MepBbBIM MIATOM IOCJEe MOHTAKA
sIBJIsIeTCS BbICTaBJIeHHEe MUHHMAJIbHO
BO3MOKHOTO /Il KOHKPETHOT 0 cay4asi
AaBJeHHs BCaChIBAaHMSA.
Ipouneaypa caenyomas:
* 3aIyCTUTE CUCTEMY M BBIBEIHTEC HA PEXKHM.
VYcraHOBHUTE MAHOMETp Ha JIMHUM BCACHIBAHUS B
KOMIIpeccop 1 3amepsTe Jaienue. ObecnedsTe
OJIHOE MEPEKPBITHE JIMHUN OaiiacupoBaHus,
OTKJIIOYMB MTUTAHHE COJICHOMHOTO BEHTHIISL.
OtBepuuTe KpbIIKY (1) ¥ MOBEpHHUTE ITOK
CUJIOBOTO 3JIEMEHTA PEryIsTopa (2) mpoTus
YacoOBOMH CTPEJNKH 10 YIopa.
* VMEHBIINTE HArPy3Ky Ha UCIIAPUTEIIb, JaBICHUC
BCACBIBAHMUS 10 MUHUMAJIBHOTO 3HAYCHHUS, KOT/Aa
TpebyeTcs OaiimacupoBaHue.
TTopmaiiTe nmuTaHKe Ha COJIEHOU OalinacHON JIMHUU
JUISL OTKPBITHS JIMHUH.
[ToBopaunBaiiTe IMTOK CUIOBOTO 31EMEHTA
peryistopa o 4acoBOM CTPEJIKe, CIIS/S 3a TEM,
YTOOBI JJABJICHNE BCACBIBAHMS HE YMEHBIIATIOCh
HIDKE YCTaHOBJICHHOTO 3Ha4YeHMs. Bpaienue
IITOKA 110 YaCOBOH CTpPEIIKe YBEINYHBACT YCTaBKY
T10 JIABJICHUIO, BpAIlEHNE TIPOTHB YaCOBOH

Date:20.06.2013

CTpelnku yMeHblIaeT ee. HacTpoiika nomkHa
MIPOU3BOJIUTHCS C MAICHBKHUM IIaroM, 4TOOBI
cHCTeMa CTabHIN3HPOBAIACH TTOCIIE KaXKI0T0
MOBOPOTA LITOKA.

HE mensiiTe moJjio:keHne HaCTPOEYHOI 0

BHHTa cBoky peryasTopa (toasko y CPHE).

ITOT BUHT HEOOXOHM TOJBKO NpHU padore

Mo BAKyyMOM.

* VI3MeHeHne Harpy3KU Ha HCTIAPUTEb IPH
WCIIBITAaHUH B PA3JIMYHBIX YCIOBHAX HE TOIDKHO
MPUBECTH K MOHWKCHHIO JIABJICHHS BCACHIBAHUS
HIDKE YCTaHOBJIEHHOTO 3HAUCHHSI.

e CPHE: OrBepHute KpbIIIKY (1) peryanpoBo4HOro
mroka (puc 4).

¢ ACP: Y nanure 1macTHKOBBII KOJIIAYOK

BHUMAHHUE:

* B cucremax ¢ HeCKOJIBKUMH HCHApUTEIIMU

HCIIONBb3YHTE OTJCIBHBIN PErysIsiTOp Ha KaXKIbIi

HCTIAPUTEINb WIH IPOKOHCYIBTHPYITECH C

NmxenepHoit ciryx60it ALCO.

Ecii xoMIpeccop pacrioyioxeH BhIIIe

ucriapuTens, 6aiinacHas JIMHUS T0JDKHA OBITh

MO/ICOEe/IMHEHA TaK, YTOObI 00eCIeunTh BO3BpAT

Maciia B YCIOBHSX MHHUMAIILHOW OainacHoit

TIPOU3BOJIHTEILHOCTH.

B cirydae Gonbinoit mpotspkeHHOCTH GalinacHOi

JIMHUY 3aU30JIUPYHTE ee 1T pei0TBPAICHHS

KOHJICHCHPOBAHUSI T1apOB XJIaJareHTa.

KounaeHncat MokeT NPHBECTH K BOSHHKHOBEHHIO

HeCTAOMIBLHOTO PesKHMa H/WJIM NMONacTh B

KOMIIpeccop.

Moaxa04eHHe COJIEHOMTHOTO BEHTHIIA.

 Ecin Ha HarHeTaTeNIbHOM JIMHUM KOMIIpeccopa
YCTaHOBJIEH TEPMOCTAT, pEKOMEHLyeTCs
MOAK/TIOYAaTh MUTAHUE COICHOMIHOTO BEHTHIIS
TOCIIEZIOBATENIBHO C TEPMOCTATOM.

» HampspkeHue 1 4acToTa TOKa KaTYIIKH JOJKHBL

COBMA/JATh C ITapaMeTpaMH IIUTAIOLIETO

HanpsokeHus. HesaBucumoe

9JIEKTPOIIOKIIIOYCHHE.

(HUKOI'TA He monxio4aiiTe CONCHONU 4epes

KJIEMMHHK KOMIIpeccopa.)

TIpumeuanne 1: s mog6opa u ycraHoBku TPB

Brpsicka (cepus L) obparurecs k katanory ALCO

¥ TabJIHIe peKOMEH/IyeMbIX 3HAUCHHUIT TeperpeBa

BHHBY.

[Ipumeuanue 2: Ecau ucnonbs3yeTcs: CONeHON JHbIH

BEHTHJIb BIPBICKA, 3JIEKTPOHOIKIIOUECHHE TODKHO

OCYIIECTBIATHCS TapalIeIbHO COICHOUTHOMY

BEHTHJIIO Ha OaifIIaCHOM TMHUH.

DWG Nr.: CPH EZ 005000/PCN 863003
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Hoakniouenne
COJIEHOU/THOT0 BEHTHJIS.

* Ecny Ha HarHeTaTeNbHON JIMHUK KoMIIpeccopa

YCTaHOBJICH TEPMOCTAT, PEKOMEHIYETCA
TIOAKITIOYaTh IMUTaHUE COJICHOUIHOI'O BEHTUIIA

TIOCJIEIOBATEIIBHO C TEPMOCTATOM.

. Hanpsmcenne 1 9aCTOTa TOKa KaTyIIK! JOJLKHBL
COBIIAJIaTh C MapaMeTpaMu IMUTAIOLIETO

HarpsHKEHUA. He3zaBucumoe
B3JIEKTPOITOAKIIOYECHHUE.

(HUKOT 1A He nonximovaiite coieHOH I 4epes

KJIEMMHUK KOMIIPEccopa.)

* [Ipumeuanue 1: [l nogbopa n ycranopku TPB
BrpbIcKa (cepusi L) obpaTureck k katanory ALCO
1 TabIMIe PeKOMEH/IyeMbIX 3HAUCHHUI Teperpesa

Ipumeuanwue 2: Ecim uCmonb3yeTcs CONCHOMTHBIN

BEHTHJIb BIPBICKA, IEKTPONOJKIIFOYCHUE JODKHO

OCYIIECTBIIATHCS TapaIeIbHO COJICHOUTHOMY

BEHTHIIIO Ha OalIIacHOM JIMHUN.

HcnpiTanne HA TEPMETHYHOCTH:

« Tocie 3aBepuieHNst MOHTaa UCIBITAHUE
JIaBJICHUEM JIOJDKHO OBITH IIPOBEICHO:
- B coorBercTBum co cranaprom EN378 st
cucTeM, noananaromux noj Esponeiickyio
nupexTuBy 97/23/EC

. - IIpn MakcuMaIbHOM paboyeM JaBICHUH s
BCEX OCTaJbHBIX CIIy4acB.

OcTopoikHo:

* OmuOKU MOTYT IPUBECTH K YTEUKe XJIaareHTa 1

e VcribITanus 1aBJI€HUEM JOJDKHBI IPOBOUTHCS
KBaTM(HUIIMPOBAHHBIM IEPCOHAIOM CO BCEMU
MIPEIOCTOPOKHOCTSMH.

O6cayxuBanue:

« [lepen npoBesieHreM paboT BHIKIIIOUHTE CUCTEMY
1 OTKJIIOUHTE DJIEKTPOIIUTAHUE.

* TTonHocThlo cOpockTe masienue. [Tocie copoca
nasnenus peryistop cepun CPHE moxxHO
pa3zo0paTh, yAAIHTh U 3AMEHUTH COCTABHbIC YaCTH
(puc.4). Co0pKy ocymuiecTBisiiTe B 00paTHOM
MOCIIeZI0BATENILHOCTH.

* 3amenuTe npoknaaku 4, 6 u 7 nepex cOopkoit
perysTopa.

* XopoIIo 3aKpyTHTE

BHH3Y. TpaBMaM.
* BUHTHI (MOM.3aTsDKKH 35 Hwm).
Hacrpoeunas radauua (FS=3aBoackas ycraBka) 3aBHCHMOCTDL NeperpeBa Ha BCACBLIBAHHM OT 3aNPaBKH
Temneparypa CPHE ACP Tepmodaniona aas TPB snpricka (K)
xunenus  [R134a| R22 |R407C|R404A [R134a| R22 |R407C[R404A Kox R134a R22 R407C R404A
°C R507 R507 3anpaBKH R507
10 3,25 B - 05 | 45 4 CL - 15 13 22
5 2 [ 65 ] 8 : 03 [ 3 |25 5 GL 15 30 25 30
0 1 [475[625 [ 725 | -1 [ 18 [ 13 [ 35 UL 30 45 40
-10 -0,75 | 2,25 | 3,25 4 -2,5 Fs | -0.75 1
-20 FS 1,5 -1,8 -0,8
-30 -0,5 -2,3
Pexomenganumu no o4cay:KuBaHUIO
CobbiTHE Bo3moxkHasi npuuYnHa JleiicTBHS 10 YCTPAHEHHIO

VTeuka uepes peryssirop

B peryisitop nomana rpsisb.

OYHCTHTB CEUIO PEeryJIsTopa.

HeycroitunBas pabora — 6ompiine
KOJIeOaHHUsI KOHTPOJIMPYEMOTO JIaBJICHHS

Ilepepa3mepeHHbIit perymisaTop.

CwMmotpure Tabiuiry BEIOOpa B KaTasore.

Hanoxxenne paboTsI peryisitopa Gaiiraca u perynsropa
JIABJICHUSI KUIICHHSI.

HepeMeCTm‘e BX0J pr6KI/I BHCIIHEIO BEIpaBHUBAHUA
JAJIBIIC 10 XO4Y OT PErynsaTopa AaBJICHUS KUIICHUA.

Hanoxxenne paboTsI peryisitopa Gaiinaca u BEHTHIIS
BIPBICKA )KHJKOCTH.

Hy»Ho yBennuuTh neperpeB. 3arpyoure peakiuio OaioHa,
MePEMECTHB €ro.

Hanoxxenne paboTh perynstopa Gaiinaca 1 CHCTEMbI
OTKJIIOYCHHSI LIHJIMH/IPOB HA KOMIIpEccope.

HyxHo yBenuunts auddepeHiman Mex 1y CTyneHsIMH,
TIOHU3UB YCTABKY PEryysiTopa.

Perynsatop He nojuiepKuBaeT
HEeoOXO0AMMOE JIaBIICHUE

VYcraBka AaBieHuUs Tak BbICOKA, UTO JIaBJIEHUE Ha
BCAaCbIBaHWW HUKOI'JIa HE JOCTHUTA€T 3TOr0 3SHAYCHHU .

TlepeHacTpOUTH PEryasTop COrJIACHO HHCTPYKIHHU O
9KCIUTyaTalHH.

Bxon pr6KI/I BHEIIHETO BBIpAaBHUBAHUSA ITOACOCINHEH 10
peryasaTopa 1aBJICHUSA KUTICHUA.

HepeMeCTm‘e BX0J pr6KI/I BHCIIHETO BEIpaBHUBAHUA
JAJIBIIC T10 XO4Y OT PErynsaTopa NaBJICHUSA KUIICHUSA.

3acopuiicst QUIBTP Ha BXOJE B PErYISTOP.

OYUCTUTB WM 3aMCHUTH QIIIBTP.

OueHb OOMBIION Tepernas AaBICHUS Ha COICHOU/IE HIIH
HU3KOE MUTAIOIIee HAPSDKCHUE.

3aMeHHTE COJNICHOU]] HJIN PELIUTE POOIEMBI ¢
DJIEKTPOIIMTaHUEM.

Cropena KaTylika COJICHOWIA.

OrnpesienuTe NPUYMHY U 3aMEHHTE KaTYIIKY.

Cei1o Ki1anana TTOBPEXKIACHO ITOCTOPOHHUM IPEAMETOM.

3aMeHUTe KJIanaH WK KJIaaHHbINH y3ei.

HenpaBuiibHO 110100paHHBIH pacHpeenTelb Ha BXOJE
ropsiyero ra3a B CIapuTelb.

VYcranoBure TIpaBUJIIBHO HOH06paHHHﬁ pacnpeaeimTelb Ui
CHIKCHHUA NaJICHUA TaBJICHUA.

Perynsitop He 3aKpbIBaeTCst

I'psi3b Ha ceJuie peryisTopa.

V nanure rpsisb, yCTaHOBUTE HOBBIM (PUIBTP.

VYcraBka qaBieHuUs Tak BbICOKA, UTO JIaBJIEHUE Ha
BCAaCbIBAHWW HUKOTJIa HC JOCTUTACT 3TOr0 3HAYCHMUS.

TlepeHacTpOUTH PEryasTOp COrIACHO HHCTPYKIHHU O
9KCILTyaTalHH.

3absokupoBaHa TpyOKa BHEIIHETO BRIPAaBHUBAHHS.

OrnpezienuTe M YCTpaHHUTE MPobIieMy.

Perynstop nomo6paH npaBUIbHO, HO
pacyeTHast MPOU3BOJUTEIBHOCTh HE
JIOCTHTHYTa

HenocraTounblii anamerp TpyOoopoBoja.

Hy»HO yBenMunTB AnaMeTp TPyOOIpOBOAA HIIH
THIIOpa3Mep perysiropa.
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